DICTIONNAIRE

INFERNAL

REPERTOIRE UNIVERSEL

DES ETAES , DES PERBONMAGES, DES SIVALS, BIS FAITE FT S CROSES 087 TIENKENT AUX ISFMTS,
ALY BEMONE, AVE SORGIERR, AF COMUERCE BE LENFER, LUK DIVIXATIONS, WK% MaLEFIDES
A& Lt EARLLE ET AUX ALTRES SCIENCES GOOULTES, ALY PROGIGES, ALK IMPMSTURES,

AT BUPERETITIONS DIYERSES LT AUN FRONOSTIA, AUN FUTE ACTUELS OU SPIRITISME
ET GHXERALEMENT & TOUTES LES FAUSSES CROYANCHS MERVEILLEVSRS, SPRFLENUNTHS,
MTSTERIEL FEE BT SURRATURFLLES

ik

L1

PAR JP COLLIN DE PLANCY.
il

SINIEME EDITION, AUGMENTEE DE 800 ARTICLES NOUVEAUX,

ET ILLLSTRER DE 530 GRANUARS, PARM] LESQUELEESE LAS FORTRAITE DE 72 DREOVE

prsginds rap M. L, BRETON, v'irets LE3 0OCRMENTS FORNELS

PARLS

HEXRI PLON, IMPRINEUR-EDITELR,
REE CARARCIENE, &

18G3



Dictionnaire infernal

Collin de Plancy

Henri Plon, Paris, 1863

Exporté de Wikisource le 10 septembre 2024



Kalmouks. Les Kalmouks rendent hommage a deux étres
puissants : au génie du bien et au génie du mal, sacrifiant sur
le sommet des
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Un kalmouk

montagnes, sur les bords des rivieres, ou dans 1’intérieur des
cabanes, a I’'un comme a I’autre, mais le plus souvent a la
divinité malfaisante, parce qu’ils jugent nécessaire de la
fléchir et d’apaiser son courroux. Le soleil, ou, comme ils
I’appellent, 1’eil de Dieu, est pour eux l’objet d’un culte
particulier. Quelque dégénérée que soit cette fausse religion,
on reconnait cependant le rapport qui existe entre elle et
I’une des plus anciennes, celle des disciples de Zoroastre,
qui avait étendu son influence non-seulement sur 1’Inde et la
Perse, mais encore sur les peuples nomades des steppes
mongoles ; et nous voyons encore de nos jours des tribus,
telles que les Kalmouks, qui en ont conservé le souvenir
pendant une suite de siecles.

Les Kalmouks, dans le département de Stawropol
(Russie), célebrent 1’entrée de la nouvelle année par des
sacrifices et des prédictions qui sont dans les attributions des
geljunes, prétres et devins. Pendant la nuit qui précede le
nouvel an, chaque Kalmouk allume une lampe devant son
idole et, quand ses moyens le lui permettent, va trouver le
gelj une pour se faire prédire ce qui arrivera dans 1’année. Le
geljune, assis gravement sur un tabouret, examine les
entrailles d’un agneau, parcourt ses tables astrologiques et
répond aux questions qui lui sont posées par des paroles a
double sens. La ne se bornent point ses fonctions. Il doit
annoncer aussi quel temps il fera pendant I’année, si les
récoltes seront bonnes, etc.



Au reste, il faut avouer que les Kalmouks sont
d’excellents prophétes en ce qui concerne le temps. Il y a
quelques années, un Kalmouk qui passait par la ville de
Stawropol prédit deux ou trois semaines avant Paques que ce
jour-la il tomberait de la neige.

C’était dans les derniers jours du mois de mars (ancien
style) ; le temps était superbe, les prés commencaient a
verdir, les arbres a bourgeonner. On le traita de fou ; et
comme il s’en allait dans le bazar, criant : A Paques, de la
neige ! de la
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neige a Paques ! on I’arréta, en lui promettant que, s’il disait
vrai, on lui compterait 25 roubles ; mais que, dans le cas
contraire, on lui administrerait une correction exemplaire. Le
temps resta comme il était ; mais le dimanche de Paques,
vers dix heures, voila tout a coup qu’un léger vent nord-
ouest se met a souffler, devient plus intense, et, a onze
heures, éclate une véritable tempéte de neige, qui forca les
habitants de Stawropol a s’envelopper de leurs plus chaudes
pelisses. Au lieu de 25 roubles, le Kalmouk en recut 75.

Aujourd’hui, comme au moyen age, les Kalmouks ont des
schamanes qui, abusant de leur crédulité, leur persuadent
qu’ils possedent un empire magique sur une foule de génies
invisibles dont ils se disent accompagnés et qui leur révelent
I’avenir et les choses secretes. Comme au moyen age, le
mort et méme le malade leur inspirent une horreur qu’ils
n’ont garde de cacher. Apres avoir placé pres de lui tout ce
dont il peut avoir besoin a leur avis, ils s’éloignent du
malade, fut-ce leur peére ; la couche du mourant, s’il est
riche, est gardée tout au plus par un schamane ; la famille se
contente d’envoyer de temps en temps demander de ses
nouvelles. Cette indifférence inhumaine ne les empéche pas
de rendre apres la mort tous les honneurs possibles a celui
qu’ils viennent de perdre. Le défunt, vétu de ses plus beaux
habits, est quelquefois enterré au fond des bois, avec son arc
et ses fleches, sa pipe, sa selle et son fouet. D’autres
suspendent leurs morts dans des couvertures de feutre au
haut des arbres les plus élevés ; d’autres enfin en brillent les
restes mortels sur un biicher pour garder leurs cendres. Dans
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ce cas le cheval favori, du défunt est brilé avec lui. Ce sont
encore les mceeurs dont parlent les chroniques et les
voyageurs du moyen age. En général cette peuplade offre
jusqu’a présent 1I’image fidele de ce qu’étaient les Mongols a
une époque malheureusement trop glorieuse pour -cette
nation, lorsque, conduits par Tchinguis-Khan, ils porterent
de victoire en victoire la terreur et la désolation jusqu’au
centre de I’Europe, jusque dans les plaines riantes de la
Silésie. — Voyez KosAKs.
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